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GRGGK ORTHODOX GOMMUNITY OF THG TWELVE APOSTLGS, HERTFORDSHIRG

EYTENEIX AQGPHTEX - DONATIONS - AQPEEX
A STROUTHOS £500. M PHILIOU £400. A LOIZOU £485.

KdaBe mpdn Tpitn tov piva oty Exkincia pog mpooceépete yedpa mpog tovg Hukiwpévoug pag.
To yebpa to Tpospépovv Kupimg ot Kupieg g Adshpdtntac, aArd Kot dibpopot opoyeveis. Tov
pve Avyovoto to yevpa tpodseepav ot Kvpieg tng Adehpdtrag. Edv kdmolog embopet va mpo-
oQépel To yevpa va piinoet pe v Ipdedpo ka. Ando I'évyiov 1 pe tov lepatikd pag Ipoictape-
vo 7. loone Iaiovpa.

IF'EYMA HAIKICMENQN

Kentish Lane, Brookmans Park, Hatfield, Herts AL9 6NG. Tel: 01707 650147
Website: www.12apostles.co.uk, Email: info@12apostles.co.uk, Fax: 01707 647146

0 16PedG Rdl 1t I6POGYNI TOY

Y0G TEPLPUEVOVUE PE TOAD Ay OTIS EMOpevES ekonimoelg T Kowotnrog pog. Ma-

FORTHCOMING EVENTS - EKAHAQXEIX THX EKKAHXIAYX MAX

POKOA®D KPOTHOTE TIS 0£0815 6OG KU EVIIEPAOOTE NOG.

Ayarmtol pov adeigol va
euynbw oe OAoug Kodd Néo
EKKkANolooTKO £T0G Kol KOAN
SUvaun otov KaBEva TPOCWITIKA
KOl OTG OIKOYEVELEG HOG KOl
omv Kowomtd pag va peyodor

eVIOYVETE.

Eneldn) PBAémw adedgol
KA&moloug va eival  Slotaktkol
0TO0 VA (@UATICOW TO XE€PL TOU
KAnpikoU kat 6AAot TAL va o

oAV guoefng. H Oela Agtoup-
yio 6ev apyile, av Sev eixe o-
KOUN TdeL Kol outdg omyv Ex-
KAnolo. Kow 0tav emjye, otdon-
Ke om péon oo Bpdvo Tov, Kot
TIPOGEVYOTOV OTIWG OAOL.

Tov Xpwom kot TouG ATOoTO-
Aoug péxpL v Iepéa oag.

Otav @AGTE T0 YéPL TOU
TIAMA 00G, EAGTE OAOKAN PN TV
oAvoida v Oolawv kat oyiov
lepéav kol lepapyov, amd Toug

09. lwoxelp. 11, EuanBia VEL KL VA SUVOHGVEL (OTE VX Otav TeAsiwoe n Ae- ATmootwAous péxpL onuepa. A-

{13, Apwoteidng 14, Zraupog kabodnyel Toug TMOTOUG oV TOLPYiR, 0 PBoclldg Tiye va  OTAlecOHE KAl TPOOKUWATE TOV
15 Nwog 16, Eudnpiar Spéuov L B0V KAl VA TOU  PANOEL TO XEPL TOU TIOm& Ko vae - Aylo Tyvdmo tov ©€o@dpo, tov

17. Zodioy, Aydrmy, EArido, Miom efumpetel ot Sidpopa Bpn-  TdpeL avtiSwpo. Ma ekeivog amd  Ayio Nwkodao, tov Aylo Baoi-

18. Apddin 20. EuotsBiog OKEVTIKG TOUG KaBrKovToL. oePacpd £8woe 0 avTidwpo, Aglo, OV Ayo ZEBPA Kot «OGAOUG

23. Tiohtdwn 24 Badha Mmoivouue pe oum) pag ko TdPnEe ypryopa ™ xEépt  Toug emysious  ayyfAous  Kou

25. Eugpoolvn - 26. Geohdyog mv £kSoon otov 240 xpdvo OV, Yt VA PNV TO @ANCEL 0  ovpavioug  avBp@IOUG»,  TIOV

21. Zvuw 29. Kupuiog Tpovusiag Tov pmyiaiov TEPOSL-  Yépo — Baotids. 0tTav v om YN eKooHOVCOV

Yoo koU pag «AITOEZTOAH» mov pe Totre o Paciag Mdog mmv Exkinoia kot twpa OGTOAL-

owax s TOAY ayamn unoompilete kot G == (Oouv OV oUpaVO!

To @Anpa mov kdavoupe
om0 XépL OV TOmA Ogv  elvan
@Anua  @uowo. Eivor  @Anua
aywv, omux ypdaget otous Ko-
pwBioug o Amdotorog IModAog.

1. Awyoviopdg oto Tapir otig 6 Oxtoppiov 2017. Tavli Competition KGvowv amb avdyin xwpls va Na ™ aomifeode Aoudv
2. Awyoviepoc oto Tapir 24 Nogpppiov 2017. Tavli Competition “lﬁea\’OVT}Xl OHOPQL, - OKEPKA Xept U ISPSO(’TIOU 0as SUKOYS,L
3.  Emionpo Acinvo g Exkinciog pog Xappato 11 Nogpuppiov 2017. Annual Din- va mapaBEow pia Gavmvn pap- Eivaw gvhoynpuévo amd wov O€o.

ner & Dance!

16PEG AROAOYOIEGG

Yy B Tifs @Sy cTaves

wpla Tou Ayiov NikoAdouv BeAl-
pipoprts.

[1é6ave o yépovtag lepé-
ag oag. 2m B€om v 1pbe €vag
veapogs lepéag, mov HOAG oo-

Tov kolte ouompd Kal Tov
elme:

— Aux pov 1 XépL oou. Agv
@EAAW TO SO OOV XEPL, TIATEP.

Me m xdpn mg lepoovvng. Me
m xa&pn v Ayiov IMvevparog.

Na 0 @Adte 0 x€pL TOv
lepéa cag. ‘000 véog ko Qv
etvat. Kot va tov akovte.

«..N Yap oppayl(c tng e anooTtoAiG upelc €éote ev Kuplw.» A’ Kop 6’ 2

Eonepwog ZapBdrou 5.00—6.00 pp @olmoe amd mv lepanky Zxo- Tnv Iepooiv cov TPOOKULVK)
A. Me yopd @Aovoate T0 x€pL  TOU €lvol TMO HEYOAT Kol OO KAAO KAI EYAOTHMENO
Ocia Aswwoupyia Kuplakig 9.30—12.30 Tov yépovTa lepéat péva kat amd oéval Twpa  EKKAHZIAXTIKO XPONO
AMa twpa oo Mpbe T KamAofaivels 0 vonua. O S B
HOLY EUCHARIST IN ENGLISH EVERY SATURDAY 9.30-10.30 am évas veapdg! Tlag va ov @A~ Yépo — Baotés piAnoe omv \ Q { y i _1} Tl F g
Yentéupprog 2017 / September 2017 oete 10 YépL agoL elvar oAV  exkAnoia Bedmvevota. O lepéag : 4'-.‘ i !.;- b r Ij
Topaokevq  1/9/17 Ayiaopos Mpotopnvids. Apyf i Ivdixtov Neo ExkAMowaoTiké £rog (7526) 9.30-10.00 VEOTEPOS oag; Oa oag Smnbw  oag pmopel va eivar poA 25 3 A
>aBBato 2/9/17 Mépavrog Mapropog / Mamas the martyr 9.30-11.30 wo wtopia yix ov oépfo Bacl-  xpovow. Ma n Iepooivn Tou
Tapaockevn 8/9/17 Ievéoro g Ocotékov (Katdhvoig Ix000g) / Nativity of the Mother of God (fish permitted) 9.30-12.00 A& MD\OQ. Kd&mote Oa Aettoup- stvor  a1d KO(‘EO(BO)\T’]Q KOGLLOV.
[Mépmm 14/9/17 “Yyooig tov Tpiov Zravpov (Nnoteia) / Exaltation of Precious Cross (Fast) 9.30-12.00 yovoe éVO(g oxL nlucwaévog, O1tav Aoutdv ToU (XO"ITé(ZEG@S ™
2appoato 16/9/17 Evonpiog g peyaropdptopog / Great-Martyr Euphemia 9.30-11.30 oG TIOAD véog lepéac. xépy, Tpookwée MV lepooivn
Tetapm 20/9/17 Evotadiov peyahopdpropog / Great-Martyr Efstathios (Eustace) 9.30-11.30 0 vyépoBooiifc fmy o, mo @DhvEL Bk o
Hapaokevry  22/9/17 Doxa Ispopdptupog / Priest-Martyr Phocas 9.30-11.30
2appoto 23/9/17 XA g Tpiov Mpodpépov / Conception of St John the Baptist 9.30-11.30 .
Tpim 26/9/17 Meraotaong loavvov Ogordyov / Translation of St John the Theologian 9.30-11.30 Pa rklng at Our Church
Méumm 28/9/17 Oociov AvEevtiov Tov @avpatovpyod / Venerable Afxentios the Wonderworker 9.30-11.30 The packing areas st our church are not awined by us but are leased to us st an annusl cost of £12,500 per vear
As you can apprediate, being a charity, this is a huge financial burden on our resources,
Oxtopprog 2017 / October 2017 PARKING To help towards this cost, we ask from the kindness of your hearts to donate just £1 every time you use the parking.
Agvtépa 2/10/17 Kvapuaved ko Iovetiviig T@v Maptopov / Martyrs Cyprian and Justine the Virgin 9.30-11.30 bl g
Hapaokevry  6/10/17 Oopd Tov Amroctorov kot Kevdééa Ociov / Apostle Thomas and Venerable Kendeas 9.30-11.30
Kuptor 8/10/17 Tavtoy tov Kurpiov Ayioy / All Saints of Cyprus 9.30-12.30 Bilingual Monthly Magazine of the Greek Orthodox Community of the Twelve Apostles
[] [] [] Vg
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H Ayia Eugnpia

Ayia Eupnpia éCnoe kai pap-
10pnoe kard Toug XxpPAovoug Tou au-
Tokpdropa AiokAntiavod.

levviBnke otn  XaAkn&éva
andé oikoyéveia BeooeBr kar euyevi-
kA. O1 yoveig g WiINdppwv kal
Oeobwplavii  @pdviicav  dote n
Buyarépa Ttoug va avantdler kdBe
Xpiotiaviki apeti. H Eupnuia e€eli-
xBnke oe dvBpwno pe ondvia xapi-
opara kar duvard Xpiotiavikd epd-
vnpa, 10 onoio enédeife drav o
eiSwhohdrpng  avBinatog g M-
kpdg Aciag [Mpiokog 8&iétale va
napeupeBoldv SAo1 o1 kdroikor Tng
Xahknddévag oe yiopth, Tnv onoia
opydvwve npog TipR Tou Beol Tov
eilbwhoharpdv Apn. Tére n Eugpnpia
ano@doice pali pe dMoug Xpiotia-
voUg va anéxel and Tn yiopTn TV

eibwhohatpdv kar yia 10 Adyo au-
16 ouvehipBn kar pulakioBnke.

Kard 1t &idpkeia tng aixpa-
Awoiag tng o1 exBpoi Tou Xpiotol
npoonaBoloav pe kdBe 1pdno va
neioouv v Ayia va apvnBei 1nv
niotn g kai va aocnacBei T1a ei-
8wha. Orav ouveidnronoincav nwg
n Eupnpia Sev enpdkeiro va alAd-
el v nmiotn 1ng pe Toug ASyoug,
n Baocdvicav @pixtd. Opwg pe
Ocia xdpn, n Ayia &ev énabe tino-
1a ané 1a Baocaviotipia. Tehikd ol
8o, v épifav oe dypia Bnpia
kai n Eupnuia Bprike 10 Bdvaro
andé pia apkolda.

H Ayia eoprdler ong 16 Ze-
nrepBpiou exdotou étoug.

To Aciyavo g Ayiag Bpi-
oketar adidpBopo orov Marpiapxikd
Nad tou Ayiou lewpyiou Qavapiou
Kwvoravrivoundlewg.

LYW A

BANTIZEIZ

Tov priva AdyoucTo €yivav oTnv EkkAncia

pag o1 Banticeig:

1. Tou Aldo-NikéAaog yiou Tou Ilia kar Tng Elida Lena, pe
avddoxo Tnv EGa MATpou.

2. Tou James-Ladislaw yiou tou Marius Kovaci kai Tng
Mihaela Danila, pe avadéxoug Tov Paul Muntean kai Tnv
Anca Muntean.

3. Tou HAia-Mdpiou yiou Tou Daniel Campbell kai Tng Afun-
Tpag Mitta, e avadéxoug tnv NikoAéTTa MiTTa Kai Tov
Mdpko ZTaupivou.

4. Tng MnveAénng k6png Tou METpou kal Tng lwdvvag Mana-
K&oTa, e avaddyxoug Tnv Xpiativa McCue kal Tov Niko-
Adou NikoAa.

5. Tou ZTe@dvou-Aéwv-MixanA yiou Tou Mavayidtn Mitpd-
kou kal TG Rozetka Gjorgievska, pe avdoxo tnv Mixaé-
Aa MiTpdkou.

6. Tng Fewpyiag képng Tou Mewpyiou kar Tng Claire-Denise
Kupiakidn-MavreAn, pe avadoxoug tnv EAévn MavteAn kal
Tov Mixanh MavteAn.

7. Tng XpioTivag-Ayyélag-Jean képng Tou Mark-Nicholas
kal Tng ®Pplivng Bowles, pe avadoyoug Tnv Ayyéla-
XpioTidva Cronin kar Tov Stephen Cronin.

8. Tou AxIMEa-TIavTeAenp@y yiou Tou XpioTou Kal Tng Aé-
onoivag-Mapiag XpiotoSolUAou, pe avddoxo Tnv AvOoUA-
Aa-Mapiag lwdvvou.

9. Tng XpioTidvvag-Edag-Kathryn képng Tou Daniel kar Tng
MavreNiag Middleton, pe avabdyoug tnv Eda lakoupn-
Vasco kal Tnv Kathryn Middleton.

10.Tou ENOaiou-XpuooBaAdvtn ylou Tou XPUOOOTOHOU-
Clifford kar Tng ZtaupouMag Tolliday, pe avadoxo Tnv
MavteAia Kupidkou.

11.Tou Chase-Preston yiou Tou Thomas Nash kai tng Jen-
nifer-Euyeviag Ma@itn, pe avadoyxoug Tnv AIKaTepivn
Kunpaiou-Shelley kai Tov Santino Pafiti.

12.Tou Jaiden-MixariA yiou Tou MixanA kai Tng Sheryl-Kay
Mnépou, pe avadoxoug Tov Mavayidtn Mnépou, Tnv
Maria Scozzaro kal Tov Enza-Mario Scozzaro.

13.Tou MixanA-Papanh yiou Tou AvBpéou kal Tng Paxrik
AnpnTpiou, pe avadoxoug Tov Mdpio AnunTpiou, TOV
©ed6wpo AnunTpiou kal Tov KwvaTavTivo Anuntpiou.

14.Tng Zopiag-Nikng kGpng Tou ETENoU kal TnG NIKoAéTag
lpnyopiou, pe avddoxo Tnv Nikn Bricknell.

EuxépacTe va cag {ricouv o1 NeopdTioTol!

FTAMOI: Tov priva AlyoucTo €yive oTnv
EkkAngia pag o Fdpog: 1. Tou Mewpyiou Mi-
piMa petd Tng Hayley Beedle. 2. Tou Nathan-
Christopher Lund petd tng AvSpidvag Kokdva.
3. Tou XapdAapnou ©eoxdpoug peTd Tng Shel-
lene-Gemma Harrow.

Eux6pacTe va TRoouv o1 Nevupgpol

KHAEIEZ: Tov priva AlyouoTo ewdhel n €&o-
b10g AkoAhouBia Twv aelgvAoTwy A€onoivag
Manayewpyiou, Zwepoviag Cattlin kal Frewp-
yoUAag Bapvafién.

Aiwvia Toug n pvipn!

Ta oo tov Katnymrikod pog Xyoieiov oty kadiepopévny Toug
exdopopn} oto Paradise Wildlife Park! To MaOnpoatd pog Eekivnoay
Kol oog wepipuévovpue. Mapakaid oonyeiote To mordLd

Kol 10 €yy6via 6ag oto podnpata poc!!!

KAAH KAI EYAOI'HMENH
XXOAIKH XPONIA
2E OAOYXZ TOYX
MAGOHTEX KAI AAXKAAOYX MAX

“Then the LORD spoke to Moses, saying, Speak
to the children of Israel, and say to them: When either a
man or woman consecrates an offering to take the vow of
a Nazirite, to separate himself to the LORD, he shall
separate himself from wine and similar drink; he shall
drink neither vinegar made from wine nor vinegar made
from similar drink; neither shall he drink any grape
juice, nor eat fresh grapes or raisins. All the days of his
separation he shall eat nothing that is produced by the
grapevine, from seed to skin. All the days of the vow of
his separation no razor shall come upon his head; until
the days are fulfilled for which he separated himself to
the LORD, he shall be holy. Then he shall let the locks of
the hair of his head grow. All the days that he separates
himself to the LORD he shall not go near a dead body.
He shall not make himself unclean even for his father or
his mother, for his brother or his sister, when they die,
because his separation to God is on his head. All the
days of his separation he shall be holy to the LORD.
And if anyone dies very suddenly beside him, and he
defiles his consecrated head, then he shall shave his head
on the day of his cleansing; on the seventh day he shall
shave it. Then on the eighth day he shall bring two tur-
tledoves or two young pigeons to the priest, to the door
of the tabernacle of meeting; and the priest shall offer
one as a sin offering and the other as a burnt offering,
and make atonement for him, because he sinned in re-
gard to the corpse; and he shall sanctify his head that
same day. He shall consecrate to the LORD the days of
his separation, and bring a male lamb in its first year as
a trespass offering; but the former days shall be lost,
because his separation was defiled. Now this is the law
of the Nazirite: When the days of his separation are ful-
filled, he shall be brought to the door of the tabernacle of
meeting. And he shall present his offering to the LORD:
one male lamb in its first year without blemish as a
burnt offering, one ewe lamb in its first year without
blemish as a sin offering, one ram without blemish as a
peace offering, a basket of unleavened bread, cakes of
fine flour mixed with oil, unleavened wafers anointed
with oil, and their grain offering with their drink offer-
ings. Then the priest shall bring them before the LORD
and offer his sin offering and his burnt offering; and he
shall offer the ram as a sacrifice of a peace offering to
the LORD, with the basket of unleavened bread; the
priest shall also offer its grain offering and its drink of-
fering. Then the Nazirite shall shave his consecrated
head at the door of the tabernacle of meeting, and shall
take the hair from his consecrated head and put it on the
fire which is under the sacrifice of the peace offering.
And the priest shall take the boiled shoulder of the ram,
one unleavened cake from the basket, and one unleav-
ened wafer, and put them upon the hands of the Nazirite
after he has shaved his consecrated hair, and the priest
shall wave them as a wave offering before the LORD;
they are holy for the priest, together with the breast of

the wave offering and the thigh of the heave offering.
After that the Nazirite may drink wine. This is the law
of the Nazirite who vows to the LORD the offering for
his separation, and besides that, whatever else his hand
is able to provide; according to the vow which he takes,
so he must do according to the law of his separa-
tion.” (Numbers 6:1-21)

“And He said to me, ‘Behold, you shall conceive
and bear a son. Now drink no wine or similar drink, nor
eat anything unclean, for the child shall be a Nazirite to
God from the womb to the day of his death.”” (Judges
13:7)

St John the Theologian and Evangelist points out in a
couple of places that there are many things he would like to
say to the faithful and preferred to speak to them personally
about them rather that write to them:

“Having many things to write to you, I did not
wish to do so with paper and ink; but I hope to come to
you and speak face to face, that our joy may be full.” (2
John 1:12)

“I had many things to write, but I do not wish to
write to you with pen and ink; but I do hope to see you
shortly, and we shall speak face to face.” (3 John 1:13-14)

The above teachings, which were transmitted orally,
are part of Holy Tradition. Not everything is recorded in
writing but only a part of it is for instruction to the faithful
in Christ and our private edification when mass printing was
introduced. In the beginning, not everybody could afford to
have their own copy of the Scriptures because it was written
by hand and on animal skins or papyrus that meant it was
expensive. That is why the Apostles, and later the other
Bishops of the Church, ordained clergy who had copies of
the Scriptures to teach the fullness of the faith to the Chris-
tians. The first time the Scriptures were produced in book
form was in the middle of the 4™ century A.D. and before
that in separate scrolls in order to hide them more easily
during the persecutions of the first to the beginning of the
fourth century A.D. Mass printing of the Scriptures only
happened many centuries later in the fifteenth century A.D.
with the invention of the printing press using paper. It was
at this time that the Christian laity were able to have their
own copy of the Scriptures for their private edification.

(To Be Continued...)
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Capital Homes
Estate Agents and Valuers
Head Office PO. Box 3309 1 Turnpike lane London N8 OEF

Telephone: 020 8342 5555 Facsimile: 020 8342 5656
E: info@capitalhomesestates.co.uk  W: www.capitalhomesestates.co.u
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Tony Cheysanihou

Chris Anthony Estates

e

Stratos Efstratiou
Chrisoula Nicolopoulos
Unit 1, The Precinct
High Road, Broxbourne
Herts, EN10 7HY
Tel: 01992 478 578

MARIO GEORGIADES AND STEVE CONSTANTINOU
Salisbury House, 81 High Street
Potters Bar, Herts, ENo 5AS
Tel: 01707 291200 Email: info@bond-financial com

MORTGAGES, PENSIONS, INVESTMENTS AND INSURANCE.
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